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RÖVID INDOKOLÁS

A Bizottság határozatra irányuló javaslatot nyújtott be az Európai Parlament és a Tanács 
számára, amelynek célja a Galileo program keretében megvalósuló, csak a kormányok által 
felhatalmazott felhasználók számára elérhető, magas fokú szolgáltatási folytonosságot 
megkövetelő, bizalmas kezelést igénylő alkalmazásokra épülő kormányzati ellenőrzésű 
szolgáltatáshoz (a PRS-hez) való hozzáférésre vonatkozó szabályok meghatározása.

A jelen véleménytervezet elsősorban a biztonsággal kapcsolatos kérdésekkel foglalkozik, 
hangsúlyozva, hogy az Európai Bizottságnak nagyobb szerepet kell biztosítani a rendeletben 
előírt közös minimális normák megvalósulásának figyelemmel kísérésében. A megvalósítás 
központi ellenőrzésének biztosítása érdekében jobban működő szankciórendszerre tesz 
javaslatot. A Bizottságot, mint az uniós GNSS programok kezelőjét fel kell ruházni a 
minimális normáknak való meg nem felelés esetén kivetendő bírság meghatározására irányuló 
jogkörrel. A tagállamok kidolgozzák az e határozat alapján elfogadott nemzeti rendelkezések 
megsértése esetén alkalmazandó szankciók rendszerét. A rendelkezések végrehajtása során a 
tagállamoknak gondoskodniuk kell a minősített információk magas szintű védelméről.

A PRS bizalmas jellege és a minősített információk védelmének folyamatos szükségessége 
miatt a Bizottság gondoskodik arról, hogy a felelős PRS-hatóságok tiszteletben tartsák a 
közös minimális normákat. Ezért fontos, hogy rendszeresen sor kerüljön auditálásra, 
felügyeletre és helyszíni ellenőrzésre.

A véleménytervezet rámutat a PRS-nek a közös biztonság- és védelempolitikai műveletek 
keretén belül betöltött fontos és hasznos szerepére, és a létfontosságú infrastruktúra megelőző 
jellegű védelmének, valamint a rendszer – különösen a nemzetközi válságok idején fontos –
zökkenőmentes működésének biztosítása érdekében kapacitásfejlesztésre szólít fel. 

A vélemény előadója egyetért a Bizottsággal abban, hogy az Európai Unió működéséről szóló 
szerződés 218. cikkében előírt eljárás szerint az EU-val kötött nemzetközi megállapodások 
alapján nem tagállamoknak és nemzetközi szervezeteknek is hozzáférést kell biztosítani a 
PRS-hez. A vélemény előadója hangsúlyozza, hogy ebben az eljárásban szükség van az 
Európai Parlament hozzájárulására, és hogy a megállapodás rendelkezni fog a benne foglalt 
rendelkezések megsértésének következményeiről is. A szankcióknak hatékonyaknak, 
arányosaknak és visszatartó erejűeknek kell lenniük ahhoz, hogy magas fokon biztosítani 
lehessen a szolgáltatás folytonosságát.

Az európai és nemzetközi exportellenőrzési rendszerekben felsorolt kettős felhasználású 
technológiák és termékek tényleges exportellenőrzését garantálni kell.

MÓDOSÍTÁSOK

A Külügyi Bizottság felhívja az Ipari, Kutatási és Energiaügyi Bizottságot mint illetékes 
bizottságot, hogy jelentésébe foglalja bele a következő javaslatokat:
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Módosítás 1

Határozatra irányuló javaslat
1 preambulumbekezdés 

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Az európai műholdas navigációs 
programok (EGNOS és Galileo) 
végrehajtásának folytatásáról szóló, 2008. 
július 9-i 683/2008/EK európai parlamenti 
és tanácsi rendelet7 mellékletében előírja, 
hogy a Galileo program konkrét céljai 
annak biztosítására irányulnak, hogy a 
rendszer által kibocsátott jelek 
felhasználhatók legyenek többek között 
„kormányzati ellenőrzésű szolgáltatás”
(Public Regulated Service, a továbbiakban: 
PRS) nyújtására, amelyet kizárólagosan a 
kormányok által felhatalmazott 
felhasználóknak, olyan bizalmas kezelést 
igénylő alkalmazások céljára tartanak fenn, 
amelyek szükségessé teszik, hogy a 
szolgáltatás folytonossága magas fokon 
biztosított legyen.

(1) Az európai műholdas navigációs 
programok (EGNOS és Galileo) 
végrehajtásának folytatásáról szóló, 2008.
július 9-i 683/2008/EK európai parlamenti 
és tanácsi rendelet7 mellékletében előírja, 
hogy a Galileo program konkrét céljai 
annak biztosítására irányulnak, hogy a 
rendszer által kibocsátott jelek 
felhasználhatók legyenek többek között 
„kormányzati ellenőrzésű szolgáltatás”
(Public Regulated Service, a továbbiakban: 
PRS) nyújtására, amelyet kizárólagosan a 
kormányok által felhatalmazott 
felhasználóknak, olyan bizalmas kezelést 
igénylő alkalmazások céljára tartanak fenn, 
amelyek szükségessé teszik, hogy a
hozzáférés feletti ellenőrzés hatékony, és a
szolgáltatás folytonossága magas fokon 
biztosított legyen.

Or. en

Indokolás

A kiegészítés a bizalmas kezelést igénylő alkalmazásokhoz való hozzáférés feletti ellenőrzés 
hatékonyságának szükségességére világít rá.

Módosítás 2

Határozatra irányuló javaslat
3 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3a) A Galileo fontos program, amely 
fokozza az EU függetlenségét és 
biztonságát. A közös biztonság- és 
védelempolitikai műveletek keretében a 
hozzá tartozó PRS különösen hasznos 
eszköz a válságkezelés, valamint a 
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kutatási és mentési műveletek során, 
illetve a létfontosságú uniós 
infrastruktúra védelmében; 

Or. en

Indokolás

A módosítás felhívja a figyelmet a Galileo és a PRS által az EU függetlenségének és 
biztonságának fenntartásában betöltött fontos szerepre. Különösen a PRS által a közös 
biztonság- és védelempolitikai műveletek során betöltött fontos szerepre mutat rá.

Módosítás 3

Határozatra irányuló javaslat
9 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(9) E tekintetben fontos, hogy a
tagállamok megállapítsák azon szankciók 
rendszerét, amelyet e határozat 
rendelkezéseinek megszegésekor 
alkalmazni kell, és biztosítsák e szankciók 
végrehajtását. E szankcióknak 
hatékonyaknak, arányosaknak és 
visszatartó erejűeknek kell lenniük.

(9) E tekintetben fontos, hogy a Bizottság 
megállapítsa azon szankciók rendszerét, 
amelyet e határozat rendelkezéseinek 
megszegésekor alkalmazni kell, és
biztosítsa e szankciók végrehajtását. E 
szankcióknak hatékonyaknak, 
arányosaknak és visszatartó erejűeknek 
kell lenniük.

Or. en

Indokolás

A módosítás a szankciók kidolgozására vonatkozó hatáskörök jobb egyensúlyát célozza. A 
Galileo európai program, és a rendeletben előírt minimális normáknak való meg nem felelés 
a többi tagállamnak és a Galileo-szolgáltatások hitelességének ártó működési problémákhoz 
vezethet. Ezért központosított szankciórendszert kell bevezetni.

Módosítás 4

Határozatra irányuló javaslat
12 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(12a) Valamennyi PRS-használatra 
jogosult félnek meg kell tennie minden 
szükséges intézkedést a rendszer 
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zökkenőmentes működésének biztosítása 
érdekében, ezáltal biztosítva a jelek 
folytonosságát és szakadatlanságát.
Tagállami szinten, valamint a közös 
biztonság- és védelempolitika keretében 
képességeket kell kifejleszteni a kódolt 
PRS-jelek elleni spoofing támadás
megakadályozása és a létfontosságú 
infrastruktúra biztonságának biztosítása 
érdekében.

Or. en

Indokolás

A módosítás ösztönzi a PRS zökkenőmentes működését – különösen nemzetközi válsághelyzet 
esetén – fenyegető tényezők elleni képességek kifejlesztését. A 2004/552/KKBP együttes 
fellépés 2. cikke az ilyen kellemetlen helyzetekben követendő fellépésre hivatkozik, nem pedig 
e helyzet bekövetkezésének megakadályozására.

Módosítás 5

Határozatra irányuló javaslat
14 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(14) Fontos, hogy az exportellenőrzést 
illetően a PRS-használattal összefüggő 
berendezések vagy technológiák Európai 
Unión kívüli exportját azokra a harmadik 
országokra kell korlátozni, amelyek 
megfelelő felhatalmazást kaptak arra, hogy 
– az Unióval kötött nemzetközi 
megállapodás alkalmazásában –
hozzáférjenek a PRS-hez.

(14) Általában véve a kettős felhasználású 
technológiákat az Európai Unión kívüli 
export esetén tényleges exportellenőrzés 
alá kell vetni. A EU tagállamainak a 
GNSS-hez kapcsolódó termékek 
exportellenőrzésére vonatkozó kérelmek 
elbírásakor meg kell felelniük az európai 
és nemzetközi exportellenőrzési 
rendszerek rendelkezéseinek, például a 
hagyományos fegyverek, valamint a kettős 
felhasználású áruk és technológiák 
exportjának ellenőrzéséről szóló 
Wassenaari Megállapodásnak.  
Különösen a PRS-használattal összefüggő
berendezések vagy technológiák esetében 
az exportot azokra a harmadik országokra 
kell korlátozni, amelyek megfelelő 
felhatalmazást kaptak arra, hogy – az 
Unióval kötött nemzetközi megállapodás 
alkalmazásában – hozzáférjenek a PRS-
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hez. 

Or. en

Indokolás

A módosítás egyértelművé kívánja tenni, hogy a PRS kapcsolódik a kettős felhasználású 
technológiákhoz.  Ezért a tagállamoknak és iparágaiknak teljesíteniük kell az európai és 
nemzetközi exportellenőrzési rendszerekben meghatározott kötelezettségeket.

Módosítás 6

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

2. A Tanács, a Bizottság és a tagállamok
korlátlan és megszakítás nélküli PRS-
hozzáféréssel rendelkeznek a világ minden 
részén.

2. A Tanács, a Bizottság és minden 
tagállam korlátlan és megszakítás nélküli 
PRS-hozzáféréssel rendelkezik a világ 
minden részén.

Or. en

Indokolás

A módosítás célja hangsúlyozni, hogy minden tagállamnak hozzáférési joga van a PRS-hez, 
feltéve, hogy ezzel élni kívánnak és megfelelnek a(z egyéb cikkekben meghatározott) minimális 
biztonsági normáknak.

Módosítás 7

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 3 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

3a. A PRS-t a biztonságot érintő 
területeken használó tagállamok ezt az 
Európai Unióról szóló szerződés V. 
címének 1. fejezetében, valamint az 
európai biztonsági stratégiában 
meghatározott uniós elvekkel és 
prioritásokkal összhangban teszik;

Or. en
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Indokolás

A módosítás egyértelművé kívánja tenni, hogy a PRS-t a biztonságot érintő területeken csak 
az EU-t vezérlő elvekkel összhangban, a meghatározott prioritások szerint szabad használni. 

Módosítás 8

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

4. A PRS-felhasználók azon természetes 
vagy jogi személyek, akiket vagy 
amelyeket a PRS-használatra jogosult felek 
megfelelő módon felhatalmaznak PRS-
vevőkészülék birtoklására vagy 
használatára.

4. A PRS-felhasználók kormányzati 
szervezetek, azon természetes vagy jogi 
személyek, akiket vagy amelyeket a PRS-
használatra jogosult felek megfelelő 
módon felhatalmaznak PRS-vevőkészülék 
birtoklására vagy használatára.

Or. en

Indokolás

A módosítás egyértelművé kívánja tenni, hogy a PRS-felhasználók kormányzati szervezetek.

Módosítás 9

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk – 7 bekezdés

Jogalkotási állásfoglalás-tervezet Módosítás

7. az Unió és az adott harmadik ország 
vagy nemzetközi szervezet között az 
Európai Unió működéséről szóló szerződés 
218. cikkében előírt eljárás szerint 
megkötött megállapodás van érvényben, 
amely meghatározza a PRS-használat 
feltételeit és részletes szabályait e 
harmadik ország vagy nemzetközi 
szervezet számára.

7. az Unió és az adott harmadik ország 
vagy nemzetközi szervezet között az 
Európai Unió működéséről szóló szerződés 
218. cikkében előírt eljárás szerint az 
Európai Parlament hozzájárulásával 
megkötött megállapodás van érvényben, 
amely meghatározza a PRS-használat 
feltételeit és részletes szabályait e 
harmadik ország vagy nemzetközi 
szervezet számára.

Or. en
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Indokolás

A módosítás kijavítja a Szerződés cikkének számát az angol nyelvi változatban, és emlékeztet, 
hogy a 218. cikkben szerepel az Európai Parlament hozzájárulása is (az Európai Unió 
működéséről szóló szerződés 218. cikke (6) bekezdésének a) pontja). 

Módosítás 10

Határozatra irányuló javaslat
4 cikk – 2 bekezdés

Jogalkotási állásfoglalás-tervezet Módosítás

2. Bizottság felhatalmazáson alapuló 
aktusok révén, a 12., 13. és 14. cikknek 
megfelelően meghatározza a PRS-szel 
kapcsolatos minősített adatok védelmére 
vonatkozó szabályokat, főként azokra az 
esetekre vonatkozóan, amikor egy 
természetes vagy jogi személynek egy 
adott funkció vagy feladat ellátásához 
minősített adathoz való hozzáférésre van 
szüksége. Minden tagállam értesíti a 
Bizottságot az e bekezdés végrehajtása 
céljából általa elfogadott különös 
rendelkezésekről.

2. Bizottság felhatalmazáson alapuló 
aktusok révén, a 12., 13. és 14. cikknek 
megfelelően meghatározza a PRS-szel 
kapcsolatos minősített adatok védelmére 
vonatkozó szabályokat, főként azokra az 
esetekre vonatkozóan, amikor egy 
természetes vagy jogi személynek egy 
adott funkció vagy feladat ellátásához 
minősített adathoz való hozzáférésre van 
szüksége. Minden tagállam értesíti a 
Bizottságot az e bekezdés végrehajtása 
céljából általa elfogadott különös 
rendelkezésekről, a 2001/844/EK, ESZAK, 
Euratom bizottsági határozat 
mellékletében foglalt bizottsági biztonsági 
szabályokkal, valamint a 2001/264/EK 
tanácsi határozat mellékletében foglalt 
tanácsi biztonsági szabályzattal legalább 
egyenértékű védelem biztosítása mellett.

Or. en

Indokolás

A módosítás célja tagállami szinten biztosítani a minősített információk magas szintű 
védelmét.

Módosítás 11

Határozatra irányuló javaslat
5 a cikk (új)
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Jogalkotási állásfoglalás-tervezet Módosítás

5a. cikk

A Bizottság meghatározza az ezen irányelv 
rendelkezéseinek bármely PRS-
használatra jogosult fél általi megsértése 
esetén alkalmazandó szankciókat.

Or. en

Indokolás

A módosítás a szankciók kidolgozására vonatkozó hatáskörök jobb egyensúlyát célozza: a 
Bizottság meghatározza az ezen irányelv PRS-használatra jogosult felek általi megsértése 
esetén alkalmazandó szankciókat. Amennyiben a módosítást elfogadják, az 5. cikk (1) 
bekezdéseként fog szerepelni.

Módosítás 12

Határozatra irányuló javaslat
5 cikk

Jogalkotási állásfoglalás-tervezet Módosítás

A tagállamok meghatározzák az e határozat 
alapján elfogadott nemzeti rendelkezések 
megsértése esetén alkalmazandó szankciók 
rendszerét. E szankcióknak 
hatékonyaknak, arányosaknak és 
visszatartó erejűeknek kell lenniük.

A tagállamok meghatározzák az e határozat 
alapján elfogadott nemzeti rendelkezések 
megsértése esetén alkalmazandó szankciók 
rendszerét.

Or. en

Indokolás

A törölt rész bekerül a következő módosításba, hogy az előadó által javasolt új rendszer 
szerinti valamennyi szankció szerepeljen.  Amennyiben a 11. módosítást elfogadják, ezt a 
módosítást az 5. cikk (2) bekezdéseként kell szerepeltetni.

Módosítás 13

Határozatra irányuló javaslat
5 b cikk (új)
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Jogalkotási állásfoglalás-tervezet Módosítás

5b. cikk
A harmadik országok és nemzetközi 
vállalatok esetében a 2. cikk (7) 
bekezdésében említett megállapodás fog 
rendelkezni a rendelkezések megsértése 
esetén alkalmazandó szankciókról.

Or. en

Indokolás

A módosítás kimondja, hogy a 2. cikk (7) bekezdésében említett megállapodás fog rendelkezni 
a rendelkezések harmadik országok és nemzetközi vállalatok általi megsértése esetén 
alkalmazandó szankciókról. Amennyiben a 11. és 12. módosítást elfogadják, ezt a módosítást 
az 5. cikk (3) bekezdéseként kell szerepeltetni.

Módosítás 14

Határozatra irányuló javaslat
5 c cikk (új)

Jogalkotási állásfoglalás-tervezet Módosítás

5c. cikk
E szankcióknak hatékonyaknak, 
arányosaknak és visszatartó erejűeknek 
kell lenniük. A rendszerbiztonság 
veszélyeztetése a hozzáférési 
felhatalmazás visszavonásához vezethet.

Or. en

Indokolás

A módosítás hangsúlyozza a rendszerbiztonság garantálásának jelentőségét, és hangsúlyozza, 
hogy a szankciók közé tartozik a hozzáférési felhatalmazás visszavonása.  Amennyiben a 11., 
12. és 13. módosítást elfogadják, ezt a módosítást az 5. cikk (4) bekezdéseként kell 
szerepeltetni.

Módosítás 15

Határozatra irányuló javaslat
6 cikk – 7 bekezdés
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Jogalkotási állásfoglalás-tervezet Módosítás

7. A Bizottság audit és helyszíni ellenőrzés 
révén – a tagállamok és az Európai GNSS 
Ügynökség támogatásával – biztosítja, 
hogy a felelős PRS-hatóságok tiszteletben 
tartsák a közös minimális normákat.

7. A Bizottság rendszeres audit és 
helyszíni ellenőrzés révén – a tagállamok 
és az Európai GNSS Ügynökség 
támogatásával – biztosítja, hogy a felelős 
PRS-hatóságok tiszteletben tartsák a közös 
minimális normákat.

Or. en

Indokolás

A módosítás az ellenőrzés (audit/ellenőrzések) rendszerességének szükségét hangsúlyozza. 


